Accessori per assemblaggio serramenti

Accessories for assembling frames | Zubehdr zur Montage von Tiiren und Fenstern | Accesorios para montaje de cerramientos | Accessoires pour assemblage de porte et fenétres

SERIE 510 Qomscroige

. Pasador tansversal
Catenaccio trasversale Verrou transversal
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Finitura a magazzino: Nero Cover System - Tropicalizzato Finitura su richiesta: Verniciatura RAL - Preverniciatura - Zincato Bianco
Finishing on stock: Black Cover System - Yellow galvanized Finishing on request: RAL coating - Pre-coating - White galvanized
Ausstattungen im Lager: Schwarz SystemCover - Gelbverzinkt Ausstattungen nach Wunsch: RAL Lackierung - Vorlackierung - WeiBverzinkt
Terminacién disponible en depésito: Negro Cover System - Cincado Amarillo Terminacién a pedido: Pintura RAL - Prepintado - Cincado Blanco
Finition en magasin: Noir Cover System - Zingué jaune Finition sur demande: Peinture RAL - Prépeinture - Zingué blanc
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0-510-05 220 8 20 169" 89" 10 47 2 4 4 105 54 30 6 3,3
0-510-10 300 8 20 208" 122* 10 47 2 4 4 144 60 58 6 4,4
0-510-15 400 8 20 257 172* 10 47 2 4 4 193 60 108 6 5,5
0-510-20 500 8 20 307 222 10 47 2 4 4 243 60 158 6 6,8

*Su serie 0-1 per quota “T1”e “T2” aggiungere + 50 mm
*For series 0-1 for dimension “T1” and “T2” add + 50 mm

*Serie 0-1 fiir MaB “T1 und “T2 + 50 mm hinzufiigen

*En la serie 0-1 para cota “T1” y “T2” agregar + 50 mm

*Sur série 0-1 pour cotes “T1”et “T2” ajouter + 50 mm

Y = misure consigliate
Y = recommended sizes

Y = empfohlene MaBe

Y = medidas aconsejadas
Y = mesure conseillée
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